SO PARA O PESSOAL DE MANUTENCAO

HITACHI

SISTEMA INVERSOR MULTIPLO

UNIDADE INTERIOR
MANUAL DE INSTALACAO

@ RAD-25NH4

MODELOS RAD-40NH4

* Leia cuidadosamente os procedimentos de instalaczo )
antes de iniciar os trabalhos de instalacao.

* Os agentes comerciais deverao informar correctamente
os clientes sobre a operacéo de instalacao.

* As explicag6es acerca do unidade exterior estdo na sec¢éo
“Como Usar” (Manual de Instru¢des) entregue na
embalagem do unidade exterior.

Ferramientas necessarias ao trabalho
de instalacao
(Marcada com @ é uma ferramenta de uso exclusivo para
R410A) » @ © Chave de Parafusos ¢ Fita Métrica
* Fio eléctrico * Serra ¢ Broca Eléctrica g65mm
e Chave Inglesa Hexagonal ( $& 4mm) ¢ Porcas
(14,17,22,26mm) @ Detector de Fugas de Gas ¢ Corta-
Canos ¢ Massa ¢ Fita de Isoladora ¢ Alicates * Busca-
Polos @ Adaptador da bomba a vacuo ® Valvula de
distribuicio ® Mangueira de carga ® Bomba a vacuo

TIPO DE UNIDADE INTERNA

Sao0 necessarias pegas
opcionais para instalar o tipo com tubo inteiro

Sa0 necessarias pecgas

Tipo com semi condutor

opcionais para instalar o tipo com semi condutor

~— MEDIDAS DE PRECAUCAO

* Leia atentamente as medidas de precaugao, antes de colocar o aparelho em funcionamento.
* O conteudo deste capitulo é de importancia vital para a sua seguranca. E favor prestar especial atengéo ao seguinte sinal.

A Aviso.............. Métodos incorrectos de instalacdao poderiam causar a morte ou ferimentos graves.
A cupADO........ Uma instalacao impropria poderia ter sérias consequéncias.

\

@ N:o deixe de efectuar a ligacao a terra.
O o signal representado na figura indica proibicao.

L aparelho, como descrito nas instru¢des de servigo.

Certifique-se de que o aparelho trabalha correctamente apds a instalagdo. Informe o cliente sobre a melhor maneira de operar o

(

A AVISO

* Para a instalagéo do aparelho, dirija-se ao servigo de assisténcia técnica ou a um técnico qualificado. A instalacéo feita por si,
poderia dar origem a fugas de agua, curto-circuito ou incéndio.

* Durante a instalagé@o do aparelho, observe as instrugbes contidas no manual de instalacdo. Uma instalagéo incorrecta poderia
causar fugas de agua, choques eléctricos ou incéndio.

* Monte o aparelho num local capaz de suportar 0 seu peso, caso contrario o aparelho poderia cair e causar perigos.

* Observe os regulamentos e prescricdes referentes a instalagao eléctrica e os métodos descritos neste manual, quando executar
os trabalhos de instalagéo eléctrica. Utilize apenas os cabos prescritos para o sistema de ar condicionado. Uma instalagéao
incorrecta ou a utilizagado de cabos de ma qualidade poderia causar curto-circuito ou incéndio.

excessivo e incéndio.

* Para ligar a unidade interior a unidade exterior, utilize apenas os cabos prescritos. Certifique-se de que os cabos estdo bem
apertados, depois de inseridos nos bornes. Uma inserg¢éo incorrecta e contactos soltos poderiam causar um aquecimento

* Utilize apenas os componentes prescritos para os trabalhos de instalacéo, caso contrario o aparelho poderia cair ou poderiam
ocorrer fugas de agua, choques eléctricos ou incéndio.

* Quando for instalar ou mudar o lugar de instalagdo de um aparelho de ar condicionado, certifique-se que nada além do fluido
refrigerante especificado (R410A) entre no circuito de refrigeragcdo. Se algo mais entrar dentro, sera possivel que o nivel de
pressao do circuito de refrigeragcdo aumente de maneira anormal e isto cause quebras ou ferimentos.

ou haver falhas.

* Certifique-se que usa o conjunto de encanamentos especificado para R410A. Caso contrario, podem-se partir tubos de cobre

* Quando instalar or retirar o ar-condicionado, ndo deixe que o ar se instale e permaneca no ciclo de refrigeracéo. Se assim
acontecer a pressao no ciclo de refrigeracdo pode aumentar anormalmente e causar rupturas.

* Assegure-se de arejar a assoalhada sempre que se dé uma fuga de gas refrigerante durante os trabalhos. Se o gas refrigerante
entrar em contacto com fogo o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

* Depois de completar os trabalhos de instalagéo, verifique e assegure-se de que ndo existem fugas do gas refrigerante. Se
existirem fugas de gas refrigerante na assoalhada e em contacto com fogo no condutor de aquecimento da ventoinha, o
aquecimento de espaco, etc. o gas refrigerante transforma-se em gas venenoso.

choques eléctricos, incéndios, etc.

* Modificagdes ndo autorizadas ao aparelho de ar condicionado podem ser perigosas. Em caso de avaria por favor contacte um
técnico qualificado em aparelhos de ar condicionados ou a um electricista. Arranjos incorrectos podem causar fugas de agua,

* Nao deixe de efectuar uma ligagao a terra a partir do cabo de alimentacao eléctrica para o unidade interior e entre
0 unidade exterior e o interno. Uma ligacéo a terra ndo apropriada podera causar choques eléctricos.

e

A CUIDADO

~N

* E necessario instalar um interruptor na caixa de distribuicdo para o cabo de alimentacdo eléctrica ligado directamente no
unidade exterior. No caso de outras instalagdes sera necessario instalar um interruptor com vao de contacto de 3 mm ou mais.
Sem o disjuntor de circuito podera haver perigo de choques eléctricos.

suportes.

* Nao instale o aparelho perto de gas inflamavel. A unidade exterior pode incendiar-se se houver fugas de
gas por perto. A canalizagao tera de ser correctamente suportada, com um espago maximo de 1 m entre os

o

* Certifique-se de que o escoamento da agua se processa correctamente.

\_* Tera de se utilizar um cabo eléctrico com aprovagéo IEC. Tipo de cabo de alimentacao eléctrica: NYM.

J
SELECQI:\O DO LOCAL DE INSTALA(;AO Acessorios para a unidade interior:
(E favor ter em atengé@o os seguintes pontos e obter a Ne Designac&o Quantidade
permissdo do cliente, antes da instalagéo.)
P < @ | Isolamento contra chamas 1
A Aviso @ | Aglutinante 2
¢ Monte o aparelho num lugar estavel e ndo vibratério que @ | 4,0 x 10 parafusos >
9 ofere¢a um apoio completo ao aparelho. ) ’ P
- 3 @ | Isolamento 1
A cuibADO (® | Caixilho para Unidade de controlo remoto 1

* Nao se podem encontrar quaisquer fontes de calor nem
quaisquer obstaculos junto da saida do ar. ® | 3,1x16 parafusos 2

* As distancias para os espacos livres em cima, em baixo, a @ Bateria de tipo AAA 2
direita e & esquerda, podem ser consultadas na figura abaixo. - —

* O local de instalagéo tera de possuir condigbes propicias Fita de Aluminio (grande) 1
para o escoamento da agua e para a ligagcdo dos tubos a @ | Unidade de controlo remoto 1
unidade exterior.

* Para evitar interferéncias, o aparelho e o seu controlo remoto Bragadeira 1
terao de ser colocados pelo menos a 1 m de distancia da Grampos de suspensao (Direito
televiséo e do radio. () £ pd Cad P ’ 2

* Para evitar que a transmiss&o de sinais seja perturbada, tera squerdo) Cada
de manter o controlo remoto qfa§tado de méguin_as de alta @ | 4,0 x 10 parafusos 8

\_ frequéncia e de sistemas de radio de alta poténcia. ) —
® Painel instalagédo placa 1
Painel tampa 1

[Instalacao da unidade interior]

Certifique-se que vedou
totalmente todas as
brechas com argamassa.

o, N
* E preciso usar sempre
canos adiabaticos, seja
para 0s pequenos que para
os grandes diametros.
Enrole fita nos canos. Um

( A CUIDADO

\

——
L

do nivel podem vazar.

Instalar a unidade interior sempre
nivelada. As unidades instaladas fora

e Utilizar o suporte se o tubo
for conduzida para fora pela

Y ; esquerda.

cano adiabatico sofrera a

demais com o clima se ndo

tiver fita enrolada.

- )
Os tubos internos devem ser

Cano de Escoamento isolados com o forro de p
Z . . ; . >4
E preciso instalar separadamente. isolamento. (Se o isolante for
Isolar a parte do cano que ndo permanece insuficiente, & preciso utilizar o
ao ar livre para evitar condensagao. produtos comerciais). buéh as

* A“diferenca de altura” e o “comprimento dos tubos” do unidade interior e exterior sdo diferentes do unidade exterior. Consulte

o manual de instalagdo do unidade exterior.

¢ Se ligar o elemento interior “RAD-40NH4” ao elemento exterior “RAC-50NH4”, serd necessario um acessorio opcional para

ligacdo dos tubos.
Acessorio opcional para a tubagem : 9,52 (3/8”)>212,7 (1/27)
{NUumero de peca TA261D-4 001}

<S624:® >

|

1.
1.1

2.1

O local de intalacao apropriado
Unidade interior

(® | Grade de descarga RAU-FG2 @ | Grade de descarga RAU-FG2
Grade da cdmara de descarga de Grade da cdmara de descarga de i
150mm de @ RAU-GD2 @ | {50mm de o RAU-GD2
Cémara de descarga da unidade Cémara de descarga da unidade i

@ | lateral de 150mm de o RAU-DU2 @ | |ateral de 150mm de o RAU-DU2
Cémara de succao da unidade @ | Grade de sucgéo RAU-FG11

@ RAU-DU1
lateral de 150mm de o @ | 1m de tubo flexivel de 150 mm de o | RAU-FDT
Grade da cdmara de succéo grade 2 m de tubo flexivel de 150 mm de ¢ | RAU-FD2

® RAU-GD1
de 150mm de o

(® | Grade de sucgdo RAU-FGT1 Ti tub

) | 1'm de tubo flexivel de 150 mm de o | RAU-FD1 Ipo sem tubo
2 m de tubo flexivel de 150 mm de ¢ | RAU-FD2

S&o necessarias pecgas

opcionais para instalar o tipo sem tubo
(@ | Grade de descarga RAU-FG21
@ | Tubo de descarga RAD-BD
(3® | Grade de sucgéo RAU-FG11

A tubulacao do agente refrigerante pode ser conectada pelo lado de tras, ou por baixo do lado esquerdo ou direito da
unidade interior. Se a tubulagéo for conectada no lado esquerdo, certifique-se de que o escoamento da agua condensada
se efectua correctamente. Se a conexao for feita no lado direito ou esquerdo, os tubos de cobre podem ser assentes mais
facilmente se forem previamente modelados de forma correspondente.

Instrucoes de montagem e indicacoes
O local de instalacdo tem de ser seleccionado
reflectidamente, especialmente quando se trata de
um sistema de ar condicionado do presente tipo, uma
vez que a mudanca de um aparelho ja montado para
outro lugar apresenta grandes dificuldades.

A abertura na parede tem de ser executada como
indicado na Fig. 2-1, para assegurar o escoamento
da agua condensada.

2 ~5mm

@65mm

Lado de
dentro

Lado de
fora

Fig. 2-1

2.2 Instalacao do cabo de conexao

* Vedar as pontas dos canos para isolar umidade e

agua.

Cano de pequeno didmetro /_ Fita

2.3 Instalacao do cano de escoamento

¢ Usar tubos de PVC VP20 (O. D. 25 mm) para o escoamento.

* Nao deixar de enrolar isolamento (10 mm ou mais de espessura) no cano de escoamento ao ar livre.

» Colocar o cano de escoamento sempre inclinado de modo que a agua escorra suavemente. Em seguida fixa-lo (por ex.
com ganchos) de maneira que nao suba nem haja efeito sifao.

Cano de grande diametro

60 20~40 100
TT ]
5 —

@ Isolamento

Fig. 2-2

e A abertura da parede
deveria possuir
inclinacédo para
segundo a Fig. 2-1 para
assegurar o fluxo facil da
agua condensada.

uma
fora,

60

.

200 | 20~40

(Unidade: mm)

(1) llustracao da instalacao

Abertura no teto 96

Dimensdes da abertura de
escoamento (846 x 96)

Abertura no teto 233

o (Unidade: mm)

- Gancho de suspensdo 347 Dimensao da aberturade | _[165| "

b] / L 41 sucgao (960 x 233) - &
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3 Camara de sucgéo do Grade da camara
Grade da cdmara de escoamento grade lado da unidade de sucgao
Vista do teto
/.

—l

Grade de descarga

Visto de corte

%

Grade de sucgéo

(2) Abertura no teto e posicao do gancho de suspensao

¢ Unidade interior

790

- _ 54 205 . 400 ., 150 54
- 750 75
210, ., 330 28 347
7/
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Gancho de suspenséo ; ]
(M10: Compra local) — — Gancho de suspenséo
! Y : ) " M10: Compra local
aimadesoo  Vistafrontal  amagesgo pra foca)
) _ Vista lateral
e Grade da camara de succao
Abertura no teto 960
35 Gancho de suspensédo 793 132 -
g § - o suapansao 795
-.c; <« //
o |2
s | t—ip 5 |8
g ‘ S
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2 1/ Posigéo do gancho
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de suspensao 740

Abertura no teto

Vista plana

» Colocar o tubo de descarga, o tubo de refrigeragéo e o cabo de conexao nas respectivas posi¢cdes para instalagao.
e Para o acabamento da abertura no teto, combinar os detalhes com pedreiro.

(3) Instalacao dos ganchos de suspensao
* Nao deixar de reforgar o forro do teto (estrutura: trave do teto e suporte) para manter o nivel do teto e evitar vibragdo

da placa do teto.

* Os ganchos de suspensao nao sao fornecidos, é preciso compra-los.
» Consultar os diagramas ampliados para o comprimento dos ganchos de suspensao.

¢ No caso de estrutura de madeira

* No caso de estrutura de aco

Para baixo 1/25~1/100

NS,
N

Vedagéo

Isolamento
(10 mm ou mais de espessura)

Sem sifao /

Sem isolamento

Agua estagnada
Nao realizar o isolamento da maneira acima ilustrada
Fig. 2-3

2.4 Método de instalagcao segundo o tipo de aparelho

( INSTALAGAO DO TIPO COM TUBO INTEIRO )

N * Selecionar a posi¢éo da unidade interior, fixando a diregéo
da saida de ar de maneira que o ar frio/quente chegue a
inteira sala. A posicao padrdo da unidade interior € com o
lado da parede no teto.

* Comprimento e curvatura do tubo permitidos.

Comprimento permitido

Enrolamento

Tubo do lado do escoamento

4 m ou menos acrescentado ao
lado de succgéo

90° ou menos, 1 secao

Tubo do lado da sucgéo

1 m ou menos

45° ou menos, 1 secéo

¢ Garantir o espaco para a instalagcao, inspecao ou assisténcia.
* Aplicar tratamento de impermeabilizagdo na superficie traseira do teto embaixo da unidade interna, para evitar vazamento

d’agua.

¢ Nao permitir que obstaculos bloqueiem o fluxo de ar dentro de 1 metro das grades de sucgao.

Peca de madeira quadrada
de entre 60 e 90 mm

Cantoneira

Cerca de 130§ suspenséo (M10)

150~160 mm

(1
e St

(Unidade: mm)

|

Barra de reforco

Porca Cantoneira

.

/ Parafuso do gancho

Inserto
00~150kg)
Metal de protecdo — corredico curvo
Metal tipo C
X 1 e

Concreto Porca comprida

Gancho de
suspensao (M10)

Gancho de suspensao (M10)

Porca

~_Gancho de

—— Cerca de 130§
Teto

T
Teto

(4) Preparacao para a instalacao da
unidade interior

Retirar 1 parafuso de instalagdo da caixa elétrica, em
seguida retirar a caixa elétrica.

Girar a caixa elétrica retirada com os fios ainda ligados
de maneira que a segédo do fio de saida posicione-se
do lado de cima e enganche a garra da caixa elétrica
na placa lateral. A seguir, fixar a caixa elétrica no fundo
da unidade interior utilizando 1 parafuso.

Instalar 4 grampos de suspens@o em ambos os lados
da unidade interior, 2 grampos de cada lados,
utilizando 8 parafusos com rosca.

(Como as dimensbes dos grampos esquerdos e
direitos sao diferentes para certos aparelhos, consultar
o diagrama a direita.)

Cémara de descarga do lado da unidade (peca
opcional: RAU-DUZ2) da unidade interior utilizando 10
parafusos com rosca.

Instalar placas inferiores 1 e 2 no fundo da unidade
inferior utilizando 9 parafusos com rosca.

(Instalar em primeiro lugar a placa inferior 1 e em
seguida a placa 2.)

Cortar e abrir a se¢do picotada do porto de sucgéo
na parte de tras da unidade interior, utilizando um
alicate (2 lugares).

Retirar 2 parafusos da extremidade da placa superior
da unidade interior e cAmara de sucgéo do lado da
unidade (RAU-DU1) utilizando 7 parafusos.

Ty W ?1
Cantoneira \/

Gancho de
Gancho de suspensao (M10)

suspensao (M10)

| |21

|

ey

@ Grampo de suspenséo
do lado esquerdo (2)

@ Grampo de suspensio do
lado direito (2)
N&o deixar de
enganchar a garra
lateral superior a
placa lateral.

Caixa elétrica |

Unidade interior

/i/ﬁ

-
Camara de escoamento do
lado da unidade (RAU-DU2)

As pecas marcadas com **
vém embaladas
juntamente com RAU-DU2.

***Placa
inferior 2 é

/ Unidade interior

***Placa inferior 1

* Preparar a porca e a arruela do parafuso de suspensao
e engancha-lo para suspender o grampo levantando a
unidade interna.

* Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada,
utilizando um nivel ou um tubo flexivel de vinil com dgua.

¢ Fixar a unidade interior de maneira que o espago entre
as superficies inferior do teto e da unidade interior seja
de 58 mm.

[Instalacéo da grade da cdmara de sucgdo (RAU-GD1)]
[Instalagéo da grade da cdmara de descarga(RAU-GD2)]
[Instalacéo da grade de succao (RAU-FG1)]

[Instalacéo da grade de descarga (RAU-FG2)]
[Instalagéo do tubo flexivel (RAU-FD1, 2)]

Consultar o manual de instalagdo manual da pega opcional.

(6) Instalacao do painel do visor

* Seleccione uma posicéo de instalacao no tecto ou
parede na qual ndo ha obstdculos que interrompam a
recepg¢ao de sinal.

» Desatarraxe os parafusos da placa de instalagao do
painel de maneira que o suporte possa ser
ligeiramente movido.

* Faca coincidir o painel do visor a placa de instalagéo
de maneira que os grampos de fixagcado do painel
enganchem-se bem.

* Faca coincidir os suportes com a abertura no tecto ou
na parede e atarraxe os parafusos até que o suporte
fixe-se firmemente no material do tecto ou parede.

* Instale a tampa do painel de maneira que os grampos
interiores fixem-se firmemente a placa de instalagao
do painel.

* Dirija 0 cabo do painel do alojamento lateral da unidade
interior para a caixa eléctrica da unidade interior e
ligue-o no alojamento do lado da unidade.

gk’ Retirar o parafuso

Cortar e abrir utilizando
um alicate

? Parafusos
?/I/ para a caixa

I elétrica

.
| . ***Parafusos
| &
& ~
Grade da cAmara de succéo do lado da unidade %y -
(RAU-DU1) \ @
*rk A ***Parafusos
As pecas marcadas com *** vém
embaladas juntamente com RAU-DU1.
~ . . . 4 N\
(5) Instalacao da unidade interior A CUIDADO

¢ Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada.

Se

vazamento d’agua.

a unidade interna estiver inclinada, pode haver

Gancho de suspensao
Ve (M10) (Compra local)
Porca hexagonal (M10)
(Compra local)
Arruela
(Compra local)

* Se 0 espacgo entre as superficies inferior da
unidade interior e o teto nao for o certo, pode haver
um vao entre a grade e superficie do teto, com

Tecto ou parede Painel tampa

\__consequente vazamento d’agua de condensagao.

Um nivel

114

. Abertura no teto ou parete

76

Painel visor
(Embalado juntamente com
unidade interior)

Garras
Parafusos

Suporte

@3 Placa de instalagdo do painel

R
B }\ Painel tampa

VISTO DE CORTE

AANANNNN NN NN N NN AN ANV

Suporte E/ Painel visor
e
/3

Suporte

( 7~18mm de grossura)

( INSTALAGAO DO TIPO COM SEMI CONDUTOR )

Ve

lado da parede no teto.

™ * Selecionar a posigéo da unidade interior, fixando a diregcéo
da saida de ar de maneira que o ar frio/quente chegue a
inteira sala. A posicao padrao da unidade interna é com o

e Comprimento e curvatura do tubo permitidos.

Comprimento permitido

Enrolamento

Tubo do lado

4 m ou menos
do escoamento

J

90° ou menos, 1 secao

¢ Garantir o espaco para a instalagcao, inspecao ou assisténcia.
* Aplicar tratamento de impermeabilizacdo na superficie traseira do teto embaixo da unidade interior, para evitar

vazamento d’agua.

¢ Nao permitir que obstaculos bloqueiem o fluxo de ar dentro de 1 metro das grades de sucgao.

(1) llustracao da instalacao

Abertura no teto 96

|
‘1

740 |53

r

pensao

I
J
I

Gancho de shspenséo 347

L]

ot

Tubo flexivel

48 Dimensdes da abertura de
[T, éscoamento (846 x 96)

= (Unidade: mm)

[
o

ancho de sus|
[N ‘

ot

Funcionamento no tecto 846

at (960 x 520)
e escoamento grade

o

Grade da camara

4 Gancho de suspenséo

=

|
[
|
{

Unidade interior

=

Vista do teto

Lt
«F»

% hd
450
140 |Gancho de suspensao 790) |30
Abertura no teto 960

Céamara de escoamento
do lado da unidade

[ Tubo flexivel

Grande de descarga
(RAU-FG2)

Gancho de suspensdo | 790 -
(M10: Compra local) 750 -
210 e 330
i
N 1 8
@
i + 3
) o g
£
M X<
B 980 i
Acima de 300 Vista frontal Acima de 300
30 790 140
o 450
e
[ i S [ &
sl &
i | _________________ ™
L [N
Vista plana

Visto de corte

(2) Abertura no teto e posicao do gancho de suspensao
¢ Unidade interior

X T
Grade de sucgao
(RAU-FG11)
(Unidade: mm)
54 207 _ 400 _
28 347

|| :'ﬂ“o ]
] 8 " 0 <
gl T 4 ¥ A
" N7 T : I
Gancho de suspensao H
(M10: Compra local) Acima de 200
Vista lateral

L/ Abertura no teto

Posicao do gancho de
suspensao 790 x 347




* Grade da camara de escoamento grade (2) Abertura no teto e posicao do gancho de suspensao

2.6 Preparacao do cabo Penetracio na parede e instalacdo do cano de proteccéo

Gancho de suspensao Abertura para a instalagéo da _ ¢ Utilize um cortador de canos para cortar o cabo de cobre. e Faca um buraco na parede de g 65 mm, . 1 , 4 N
(M10: Compra local) 740 Reforco grade de descarga 960 : xsag patrafusc? N{“tJ para o gancho ge susperr:saé). e N ligeiramente inclinado para o lado exterior. m E A CUIDADO
199 330 ¢ 30 |, Gancho de suspensdo 790 , 140 y abertura do 1elo € a posi¢ao do gancho de A CUIDADO Faca o buraco com um angulo pequeno. Sele com @ Assegure-se de que o fio
, P - — Gancho de suspens&o suspensao estao ilustradas a esquerda. F ta d ~ »| massade | SCY| b ‘
N\ 1 ] 8 /|| Centro do unidade interior / / * Antes de instalar a unidade interior, preparar uma erramenta de « Um terminal dentado pode causar fugas « Corte o cano de proteccdo de acordo com a mgssa de =7 vidrageiro eléctrico ndo estd a
I T Py . B [ / abertura de 960 mm por 520 mm no teto e de 868 desbaste P usar iugas. espessura da parede. vidrageiro contactar qualquer metal, na
3 AN = S B — - L—— - 7 7 o 152 d | d ¢ Durante o desbaste, aponte para baixo o lado ~
& St St B /5|5 TS @ o mm por mm na parede € colocar o cano Ge desbasad i tilh ¢ Folgas na manga do cano de protecgédo devem parede.
wl o - ~ - escoamento, o cano de refrigeragéo e o cabo de a ser gesbasado para evitar que estiinagos ser enchidas com massa de vidrageiro para Por favor utilize o cano de
’ o | | 3 o =58 conexao nas respectivas posi¢des de instalagao. de cobre entrem no cabo. ; : ~ ;
— = — (=R \%w . 5l s88 * Para o acabamento da abertura do teto e da parede, 4 evitar a entrada de agua da chuva na Cart\o ol o I protecgao para evitar a
Acima de 300 Vista frontal Acimade300  Acimade 200 T i " E 288 combinar os detalhes com pedreiro. assoalhada. protecgao mEpE Manga do possibilidade de estragos
Vista frontal Vista lateral I 25 * N&o deixar de reforgar o forro do teto (estrutura: o cano de provocados por ratos no fio
o — — RALLLE L © trave do teto e suporte da trave) para manter o nivel ¢ Antes de soldar, por favor insira a noz de soldadura no cabo. proteccio eléctrico que passa através
o e =T e - Lado de descarga & do teto e evitar vibragéo da placa do teto. da parede.
o _4\_7___7740______\E_| s Posi¢ao do gZSChO de € ( Vista plana @ € 3 Moldar e * Por favor utilize a ferramenta Nl /
suspensao (Vista do tecto) s 52 ou menos e especial.
Abertura no teto Sg 3
Vi I \ .1|Centro do unidade interior‘l‘ \ %g § é o . .
ista plana i . \ E s8 o 1 g Bucha para a tubulagéo refrigerating
3) | lacio d hos d ~ _ it / o §§v 28 o 3 Cabo de cobre Canos de refrigeragéos
(3) Instalacao dos ganchos de suspensao 5 . - . - ; - 2 ES| L 2
e Eamesma operacao que para o tipo com tubo de _ = “ I | pe - < 121
descarga/sucgéo. Seguir as instugdes para o tipo e _:@7 Y16 | o4 v/ & 520 fo - , A (mm) Ferramenta rigida de soldadura i £
com tubo de descarga/succao () Grampo de suspens&o 868 Gancho de suspens¢do Superficie da Acima de 650 Diametro exterior (o) Para f R410A Para f R22 Gabo de conexdo (OIS i
g ¢ao. @ Grampo de suspensao do lado  do lado esquerdo (2) ) - de cerca de 170 parede ara ferramenta 0 ara ferramenta )/ o Aferidor
direito (2) Abertura para a instalagéo da " Tubulago da prote¢ao
_ . ~ Nio deixar de grade de descarga 6,35 (1/4") 0-0,5 1,0 ¢ proteg
4) Pr?parag_ao paraa instalacao da enganchar a garra Vista frontal 9,52 (3/8") 0-05 1,0 " de drenai
unidade interior lateral superior & (Vista pela frente) - anguera de drenaje
* Retirar 1 parafuso de instalagdo da caixa elétrica, em placa lateral. 12,7 (1/2) 0-05 10 Fig. 5-3 Fiqa. 5-4
. . . J el ~ ~ . . I . - I . -
. séeiflur'da rie):'raj ?;rica"‘ratﬁ'eé”ca-m (o6 ainda licad (3) Instalagcdo dos ganchos de suspensao (Unidade: mm) g g
d ara caixa eletrica ret % anOd 0s lgsa allgados * E a mesma operagdo que para o tipo com tubo de 2.7 Ligacao do cabo 5.3 Enrole a fita de vinilo ndo adesiva que pertence ao jogo de tubo ao redor dos tubos de refrigeragéo e do cabo de conex&o.
€ maneira que a Se¢ao 0o 1o ae saida posicione-se descarga/succao. Seqguir as instrucdes para o tipo com Sy
do lado de cima e enganche a garra da caixa elétrica tubo de descarga/sucgao. __@_ 5.4 Verifique se ha vazamento de refrigerante no acoplamento com um detector de fuga de gas ou espuma de sabdo como
na placa lateral. A seguir, fixar a caixa elétrica no fundo A CUIDADO mostrado na Fig. 5-4.

da unidade interior utilizando 1 parafuso.

* Instalar 4 grampos de suspensdo em ambos os lados
da unidade interior, 2 grampos de cada lados,
utilizando 8 parafusos com rosca.

™
* Parafusos 30mm ::@

@ Grampo de suspenséo
do lado direito (2) i gst;r:gg gg

(4) Preparacao para a instalacao da
unidade interior

No caso de retirar a capa soldada da unidade interior, primeiro retire a capa de menor didmetro de lado, ou a

5.5 Verifique se ha vapor frio do evaporador (operagéo de refrigeracao).
capa selada de major didmetro de lado deslocar-se-a. Liberte a agua para a canalizagdo quando estiver a trabalhar.

Nao deixar de

(Como as dimensbes dos grampos esquerdos e
direitos sao diferentes para certos aparelhos, consultar
o diagrama a direita).

* Retirar 1 parafuso de instalagédo da caixa elétrica, em
seguida retirar a caixa elétrica.

* Girar a caixa elétrica retirada com os fios ainda ligados
de maneira que a se¢ao do fio de saida posicione-se

enganchar a garra lado esquerdo (2)

lateral superior a
placa lateral.

* Por favor tenha cuidado ao moldar o cabo de cobre.
» Aparafuse manualmente enquanto ajusta o centro. Depois, utilize uma chave Inglesa para apertar a ligacao.

5.6 Verifique se ha vento calido desde o condensador (operagéo de refrigeracéo).

6. Regulacao dos seletores

e Camara de descarga do lado da unidade (peca do lado de cima e enganche a garra da caixa elétrica — X L. -
opcional: RAU-DU2) %a unidade interior utilizan((s)o %O na placa lateral. A seguir, fixar a caixa elétrica no fundo Rosca Diametro exterior | Chaves-turquesa N-m (1) Seletor de estatica-pressao alta
parafusos com rosca. da unidade interior utilizando 1 parafuso. (2 Parafusos A do cano () (kgf-cm) (Tipo com tubo inteiro e tipo com
" g Unidage Merior, 5 grampoe da cada ados Gaixa eléctrica i — (D] | Pequeno diametro de lado 6,35 (1/4") | 137186 (140 190) semi conduton — Eotdtcn prossdo ata 1o Normel
(5) |nsta|agéo da unidade interior utilizando 8 parafusoé com rosca. , e @) Paraf 9,52 (3/8") 34,3 — 44,1 (350 — 450) e Parao t|p_o com o tubo inteiro e o tipo [ ] (Tubo inteiro, = (Sem tubo)
« Preparara porca e a arruela do parafuso de suspens&o arafusos fr:\h?gga Grande diametro de lado - com semi condutor, regular o seletor Semi conductor)
e enganch&-lo para suspender o grampo levantando a * Fazer coincidir o tubo de escoamento virado para baixo As pecas marcadas com * vém 9 Chave 12,7 (1/2") 44,1 — 53,9 (450 — 550) de estética-pressdo alta para HIGH
oo o mlr ke d o ) com o P Gt aio|_ 635 1) _| 196245 200250 0 =~
* Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada, As pegas marcadas com **  lado da unidade (RAU-DU2) usando 6 parafusos com rosca. '\I/'g:"cﬁg %2 rosca " 9,52 (3/8") 19,6 — 24,5 (200 — 250) * Se estiver regulado para HIGH
utilizando um nivel ou um tubo flexivel de vinil com agua. embaladas juntamente com (Unidade: mm) Grande diametro de lado - STATIC-PRESSURE, havera redugéo
« Fixar a unidade interior de maneira que o espago entre RAU-DU2 : 12,7 (1/2") 29,4 — 34,3 (300 — 350) das capacidades de refrigeracéo e de
35 %Léperflmes inferior do teto e da unidade interior seja ' (5) Instalago do grampo da grade Boca da valvula de rosca 12,3 -15,7 (125 - 160) aquecimento.
e 58 mm. ) 3
* Instalar o grampo da grade no porto de descarga - ~ (Qluan((jjoe entregue, Odcqmg%d&;ifta
[Instalagdo da grade da cAmara de descarga (RAU-GD2)] ST da maneira ilustrada a seguir. Parafusos Clns eccio de fuaas de és) colocado na posicao de )
[Instalacdo da grade de sucgdo (RAU-FG11)] Lo J = pece g g
[Instalaggo da grade de descarga (RAU-FG2)] Um nivel Grampo da grade Grampo da grade N . Por favor utilize o detector de fugas de gés para detectar se existem fugas nas —
[Instalacao do tubo flexivel (RAU-FD1, 2)] Q Q é (Pjra opainelvisor) & As pegas marcadas com *vém ligagdes das valvulas, como se mostra & direita. o &
Consultar o manual de instalagdo manual da pega opcional. Gancho d X —1 X embaladas juntamente com RAU-FG21. ] _
/(alvrl‘fo)o(c‘i;“igelgigl‘; ----------- S = Se houveren fugas de gas, aparte melhor as ligacdes para parar as fugas. (Use o
Porsa hexagonal /‘ \ 668 35 detector fornecido para R410A.) 7. Fios de conexao do tubo de escoamento e do painel visor
4 A CUIDADO h (M10)(Compra local) Abertura no teto Teto ~ g (1) Realizar aligacéo da conex&o do motor

* Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada.
Se a unidade interior estiver inclinada, pode haver
vazamento d’agua.

* Se 0 espacgo entre as superficies inferior da
unidade interior e o teto ndo for o certo, pode haver
um vao entre a grade e superficie do teto, com

\__consequente vazamento d’agua de condensagéo.

(6) Instalacao do painel do visor
* Seleccione uma posicao de instalacao no tecto ou

Arruela
(Compra local)

114

. Abertura no teto ou parete

P!

76

(6) Instalacao da unidade interior
e Preparar a porca e a arruela do parafuso de
suspensao e engancha-lo para suspender o grampo
levantando a unidade interior.
¢ Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada,
utilizando um nivel ou um tubo flexivel de vinil com
agua.
* Fixar a unidade interior de maneira que o espago
entre as superficies inferior do teto e da unidade
interior seja de 58 mm.

A cuipADO h

¢ Nao deixar de instalar a unidade interior nivelada.
Se a unidade interior estiver inclinada, pode haver
vazamento d’agua.

* Se 0 espacgo entre as superficies inferior da

unidade interior e o teto nao for o certo, pode haver

um vao entre a grade e superficie do teto, com

conseqliente vazamento d’dgua de condensacao. )

Vedacao da tubulacao do agente refrigerante @ Isolamento Margem de 2~4mm

Cobrir as se¢bes das unides dos canos utilizando isolamento - a”

contra chama, enrolando ao redor sem interrupgdes. 5 H 33

@ Aglutinante (2) : Amarrar de maneira que nao haja interrupgdes

2.8 Conectar os cabos de conexao

do tubo de escoamento ao tubo ao
lado. (ver o diagrama a direita)

(2) Realizar a ligacdo da conexao deste
painel & conexao do controle PWB.

(3) Nao deixar de fixar o fio do motor do
tubo de escoamento utilizando a
bracadeira de fixagdo. (Para os tipos
de tubo inteiro e com semi condutores
somente o painel visor.)

Conexao do motor do
tubo de escoamento

Bragadeira

(3 Parafusos

OO : , . , (1) Retire a tampa da caixa eléctrica. ]
parede na qual ndo ha obstaculos que interrompam Painel visor ) , -
a recepgéo de sinal. (Embalado juntamente com (2) Ligue os fios de conexao.
« Desatarraxe os parafusos da placa de instalacdo unidade interior) (3) Monte a tampa da caixa eléctrica. Conex&o do painel visor
do painel de maneira que o suporte possa ser Suporte g:rr;?ussos J |
ligeiramente movido. } \Er ji ] o Gancho de suspens&o —T=T  [58mm 4 Verde e amarelo h
* Faca coincidir o painel do visor a placa de instalagao (@3 Placa de instalagao do painel (M10) (Compra local) Em T A5mm (ligacao a terra) Depois de remover a
de maneira que os grampos de fixacdo do painel S _ Porca hexagonal A 1amm J bragadeira, colocar os
enganchem-se bem. Painel tampa /' (M10)(Compra local) Teto cabos de conexao e fixa-
* Faca coincidir os suportes com a abertura no tecto Arruela Abertura no teto 10mmt:| los mediante parafuso. 8. P 50 do fi
ou na parede e atarraxe os parafusos até que o ~~ (Compra local 35mm < - = . Protecao do fio 5
Cabo de conexao D=l
suporte fixe-se firmemente no material do tecto ou VISTO DE CORTE © ,@ :’r [ Enrolar fita de aluminio ao redor do
parede. Detalhe de corte dos cabos de ligacs R & \ tubo de PVC entre a caixa eléctricae a
. . gacao ® 5
* Instale a tampa do painel de maneira que os @ N —— < yZd D c@\ Cabo de conexao unidade externa (bracadeira do cabo). el \
grampos interiores fixem-se firmemente a placa de © £ Suporte [ Painel v Inserir e fixar os cabos
instalacdo do painel. =35 E/ ainel visor - . . o \
- . . S Real I
« Dirija 0 cabo do painel do alojamento lateral da 20 J 1 W _ A AVISO * ESTE APARELHO TEM DE g:rg?l:]:; a0 mediante ((?:blﬁ,re?dg Zg:;:rﬁg)a Tubo de PVC T
unidade interior para a caixa eléctrica da unidade / @ﬂ__ﬂ___,_ (7) Instalacao da grade de descarga TER LIGACAO A TERRA. ' Caixa eléctrica
interior e ligue-o no alojamento do lado da unidade. Tecto ou parede pj I Suporte e Damaneirailustrada a direita, instalar o painel visor Garras Painel visor \
(7~18mm de grossura) Painel tampa de maneira que a garra do painel enganche ® Fita de Aluminio
firmemente no grampo da grade (para o visor). 3. Verificacao da mangueira de escoamento de agua
. (1) Ligar a mangueira de escoamento de agua separada a mangueira de escoamento de agua do aparelho.
(8) I'}Stalla‘}(fo dad gradfe de descarga . (2) Para manter-se desimpedido o fluxo de dgua condensada para a descarga deve haver uma inclinagdo da maneira
I * Instalar depois de certificar-se que o trinco de resina i i :
INSTALACAO DO TIPO SEM TUBO ) s grade a mostrada na seguinte figura. 9. Teste de funcionamento
Bom Incorrecto Incorrecto Incorrecto Incorrecto . For favor, dutrante o teste de funcionamento assegure-se de que o ar-condicionado estd em condi¢des normais de
i i 3 . . . C e e ncionamento.
(1) Figura da instalacao * Selecionar a posicéo da unidade interior, fixando a (9) Instalagéo da grade de sucgéo inco de resina Canos de Depésito de agua ! Cl_o ame C_) . . . . o
g direcdo da saida de ar de maneira que o ar frio/quente « Consultar o manual de instalagdo manual da grade refrigeracios Manguera condensada ¢ Explique ao cliente os procedimentos proprios de funcionamento como descritos no manual do utilizador.
o chegue a inteira sala. - de drenaje Bolsa d ¢ Se o unidade interior nao funcionar, verifique se as ligacdes estao certas.
Abertura o 616 960 P * Nao permitir que objeto algum empeca o fluxo do ar no de sucgao (RAU-FG11). Grampo da grade 4/ : Z olsa de ar Z a ga¢
10 10 2 espago de 1m de distancia da grade de sucgéo. Para o painel visor E i—a 4%‘ > T
30 ]|, . Gancho de suspenséo 790 140 g bt d ¢ ( " ! (’;/leag?eur?;fle ® @Z\/\/\ %}7 ®
_ _ fd _f § _ Descarga/7 // ] A CUIDADO Para o ensaio de funcionamento, realize a ligacdo de um aparelho de cada
. - mP s (Unidade: mm) 2.5 Conexdo do cano de escoamento Deposito de agua 77 vez e verifique se a instalacéo do cabo de eléctrica esta certa.
Unidade interior | . 3 Deflectores de ar (1) Grudar firmemente a parte da unido do cano de Adesivo para PVC
1B g escoamento e o tubo de PVC, utilizando adesivo para Tubo de PVC ( A CUIDADO
] - | © § PVC. ] N\l Por favor assegure-se de que ha um fluxo correcto da
(T - = T |g 5 — - ? Sfliih_Manguera de A CUIDADO | 4gua condensada da unidade durante a instalagéo. (Falta Assegure-se de que to tubo de
[=L T ] By \E —_ ( A CUIDADO w I drenaje de cuidade pode resultar em fugas de agua.) drenéflglem nao tem ligacao de dobragen
» = - DI com folgas.
890 - g * Se a uniéo do cano do tubo de escoamento e do tubo de o o i 9
3 PVC for fraca, pode haver vazamento d’agua. ( )
Tubo de descarga 2 Tubo de descarga o : |
(RAD-BD) Grade de descarga _ _ _ o 9 ~ .
(RAU-FG21) (RAD-BD) (2) Nao deixar de enrolar com um isolante normal (10 mm 4. Instalacao da unidade de controlo
7 de polietileno com espuma) ao redor do tubo de ﬂ ﬂ ﬂ ” remoto S~ N
. : 17 400 escoamento, dentro de casa, para isolar o calor. ¢ A unidade de controlo remoto pode ser colocada A unidade de controlo L/\\,
2| | LTI f (3) Aferindo desaguals e 4gua escapamento. , no caixilho fixado na parede ou viga. remoto  deve  ser
I Desempenhais depois aliando poténcia. Bomba do forno do dleo « Parafunci idade d trol t : Parafuso (2 pi
5 N zzzz2 zl : « Usar como referéncia a grade de escoamento e a / _ara tuncionar com a uniaade de controlo remoto encaixada na parte arafuso (2 pieces)
\ — | S unidade externa. =d fixada no caixilho, por favor assegure-se de que inferior do caixilho.
_ Grade de descarga g - = : ° » Adicionar d4gua & bandeja de agua da unidade exterior i 0 aparelho pode receber o sinal transmitido or a Empurre a unidade de
. Grade de sucgdo (RAU-FG21) . 3| o ﬁ = LS . . unidade de controlo remoto do local onde for . ,
Acima de Acima de 2 : © da maneira ilustrada abaixo. Agua ) . "y s controlo remoto na Caixilho da Unidade
300 (RAU-FG11) 300 i ! £ (4) Método de teste de funcionamento Bacia fixada. O aparelho transmitira um som acustico di -
< : e Bandeja d’agua Bomba de descarga quando o sinal é transmitido por a unidade de Irecgao que se mostra de Controlo Remoto
< (@ Ligar a corrente elétrica. . . PR na figura abaixo Unidade de
S | | oo¢ A - . Seletor de teste funcionamento da controlo remoto. O sinal de transmissao é g )
45 45 \ . © (@ Retirar a tampa da caixa elétrica e colocar o seletor bomba de descarga f ido iunto de luz fi e Por | Controlo Remoto
& 62 590 de teste de funcionamento na posicao de TEST RUN. Teste Normal gn racluec::_ 0 Jun % e g;lho%rescertl ei or 'SS{O’ - %
: (® Depois de controlar o escoamento, colocar o seletor =] ure}n e alllxagaol o caixiino do COT ro %remo 0,
T novamente em NORMAL. 80{ avor ligue alhuz’l melsmo fyranNe 3 1, pl?]ra
% (5) Realizar um teste de funcionamento para a bomba de eterminar o meinhoriocal para fixacao do caixiino.
° descarga para conferir o funcionamento do escoamento. .
2 3 5. Controlo apés a montagem
£ ( A CUIDADO w 5.1 Tera de se controlar o livre fluxo da agua através da mangueira de escoamento, pondo-se um pouco de dgua na tina do
<< ~ ™
e Se nao verificar o escoamento, pode haver vazamento evaporador.
— // d’agua. . . 5.2 A abertura da parede tera de ser fechada com o anel de materiais jntamente fornecido, para tubulacdes de agente refrigerante,
950 * Se o seletor de teste de funcionamento for deixado em e com massa isolante. Ver Figs. 5-1, 5-2 and 5-3.
TEST RUN, a bomba pode funcionar mal.
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